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A j ö v ö.
Egy tudós- és a közélet mérlegébe 

súllyal eső' férfiútól Hallottam :
A  mült nem a  miénk többé. Előttünk 

csak a jövő  áll, erőnket, tehetségünket fe jt
sük ki ott és ne a  múlt birálgatásában.

Igen ! ez.' az egyetlen és egyedül 
helyes álláspont. Ezt kell nekünk is elfo
gadnunk a polgármesteri- székben történt 
változás alkalmával, is. Zárjuk le a múltat, 
annak lapjait, ne keseregjünk, ne keserít
sünk másokat sem, ne rekrimináljunk! 
Nekünk kötelességeink vannak városunk 
polgársága, annak sorsa, jóléte, haladása 
iránt. Ez a kötelesség Jegyen a zászló, a 
melyet követünk, az egyéniség, a becsü
letesség, a mely utainkat bevilágítja; Előt
tünk a törvény betűje, a szivünkbe vésett 
jog és igazság, ez megmutatja. az utat, a 
melyen haladnunk kell.

A múlt felett, keseregjenek az öreg
asszonyok a kályha mögött. A  miénk, 
férfiaké, a kik. karunkban erőt,, agyunkban 
eszmét, lelkűnkben., jfi&torságo^^érz ű n l^ ^ . 
a jö v ő : Ősszé$.'fém ivei,;terh i^ tT a  m u fe’ 
ból fölépített tanulságaival.

Jól-esett lelkűnknek; mikor városunk 
egyik előkelő polgára, a kivel hosszú időn 
keresztül megegyezés nélkül eszmei harcot

folytattunk, * a választás után tetette a 
fegyvert és a. szeretet és remény hangján 
a jövőről beszélt. Eddig lehettünk ellen
felek, ezután jóbarátök leszünk, mert mind
annyian a város érdekében dolgozunk. Ez 
a város valamennyiünknek fészke, tanyája, 
jövőnk. Érette dolgozni, munkálkodni nem 
is érdem, hanem kötelesség. A személyi 
harc eddig se volt fegyverünk, ezután se 
lehet az. j

Az alkotásoknak egész tömege tor
nyosul az uj korszak elé. Bele kell vág
nunk teljés erővel. Itt van a vízvezeték 
és csatornázás kérdése,, azmtcák- kövezése, ■ 
a csatornák bébőltozása, a íétöntözés kér
dése, itt vannak az iskoíaügyek, a melyek- • 
nek kérdései mind évtizedek óta forognak 
ugyan közszájon s a közgyűlés- zöld' asz
talán, de mindig akadt valami, a mily az 
utolsó, órában, hónapokra, sőt évekre ve
tette vissza. A jóakarat megvan, a kivitel
nek nem lesznek akadályai. Városunk pol
gársága örvendve fogja látni, hogy régi. 
vágyai miként teljesülnek rövid időn belül 
s ípint emelkedik-; városúnk-egy^oly nivórar 
h’ó g y ’"á',többiékkél 'ég^sorbánáiéhéssen-. • -

Mi kijelentjük, hogy;: toliunk a mint 
eddig, úgy. eztán is a. .közügyek- szolgála
tában fog állani. Lelkesedéssel, -lelkünk 
meggyőződésének igaz erejével küzdöttünk

Saára Gyula dr. jelöltsége mellett. A város, 
javára, jövendője biztos haladása érdeke
ben igy tartottuk ezt helyesnek. Lehettek . 
a styjus színezései talán élesebbek, erőtel
jesebbek, ami az ellentáborban talán némi 
.keserűséget is ébresztett.— ez vele jár á 
küzdelemmel, a harcoló féltől nem lehet 
várni, hogy minden fegyverére puha bár
sonyt, sima selymet borítson. Kijelentjük, 
hogy Saára Gyula dr. polgármesterségével 
szemben épen úgy ott. állunk a kritika 
fegyverével, mint azt eddig tettük...Nekünk 
egy érdekünk, egy kötelességünk van ; a 
kritika a közjó érdekébén. Ezzel a jo --  
gunkkal- élni fogunk, ezt a kötelességün
két nem adjuk fel senki kedvéért, mért 
veié szeretett városunknak, városunk pol
gárainak tartozunk. ■ .

, Bizalmunk a magyarok Istenében. Vál
lalókra vetve ásónkat, kapánkat, ezzel a - 
bizalommal indulunk a munkára! Aki jo 
ember, aki szereti a várost, akinek, lelkét 
a közérdek, városunk boldogitása hevíti, 
az jöjjön velünk. Felejtsük a múltat, ta- ■ 
karjuk-be^-Eojtsuk meg csirájában a föl

, ébredt ellentéteket s  dolgozzunk- lélkesení • 
a munkától Vissza nem riadva, jobbra- 
balray se visszafelé nem tekintve —  a jövő
ért, Székesfehérvár boldogulásáért! ■

Utóhangok
az 1907. lourdesi nagy francia nemzeti • . 

. zarándoklatról. .
—  'Á. „Fejérmegyei ftápló“:r tárcája. —

' Egyszemtanú,.Gcorgcs Birlriú, a La Croix 
vezető cikkében számol bé ezen alkalommal szer
zett benyomásairól, melyet kivonatolva közlünk.

Mindenekelőtt konstatálja, hogy Lourdes lá
togatottsága- nem csökken. Sötsellenkezőleg, a za-.' 
rándokok száma, szaporodik. .

... Különösen-azok; száma nagyon : növekszik, 
kik izolálva jönnek,,akár. vallásos..érzésüktől ;v e - . 
zetve, akár. kíváncsiságuktól hajtva-. -  , : ■ ■: ;

. A-Pyrenék fürdőhelyeinek turistái nagy szám
bán jelennek, meg, sőt; akiket ezen-helyek- nem 
vonzanak is beveszik vakációs programmukba Lo- 
urdesot. ■■ • .Y.Vío '. --

. • .S- hány ilyen kiváncsi ;báműlón, amidőn itt 
áll egy világ mesgyéjén,. melyet- eddig- nem is 
mert, milyen váratlan .meghatottság vesz erőt s. 
mily üdvös tanúsággal távozik innen. Feltétlenül 
valamennyit áthatja a meggyőződés, és óriási nép
tömegek ̂' láttára, hogy avallásos érzületei üldözni.

még ném egyértelmű, annak kiölésével vagy el- 
altatásával s  hogy..ép, o|y, ostobaság és őrültség! 
mint igazságtalanság s brutálitás a francia a lé
lekből kioltani akarni a hitnek azt a  nagy láng
ját, mely Tölbiac óta vezette és híven- világított 
neki századokon" keresztül. • ,, /

És micsoda látványok tárulnak itt főt .tár
sadalmunknak, melyben élünk, vad! egoizmusa 
elé. Egy párisi nagy világlap szerkesztője' látni 
szerette..volna Gábriel Gárgamt, azt a  postatisztet, 
aki mint egy rémes, vasúti baleset. : áldozata, az 
orieansi vasút társaságtól 60.000 frank kártérítést 
és 6000 frank évi nyugdijjárulékot kapott, ama 
gyógyíthatatlan sérülésekért, melyek az.angoulémi. 
törvényszék Ítélte szerint, melyet a bordeauxi fel
sőbb birösúg is jóváhagyót, .belőle egy valóságos 
emberi roncsot csinált <k, melyből csupán az ér
tejem maradt sértetlen".

Egy hónappal a végleges bírósági végzés 
után, Lourdesben, mint egy második Lázár," uj 
életre, támadt, azóta mindig fenn-van, újra, ere
jének teljes birtokában: valóságos élő; csoda.
• A párisi hírlapíró saját szeméivel akarta 
látni. i ' ' ' . "

Elvezettem a piscinákhoz,. .
. " ’ Gargam épen szivacscsal és égy vizesedény-

nyel a kezében, egy férfi arcát mosogatta, egy ' 
.oly undok, rémiiletes, visszataszító arcot, amilyent 
még soha nem láttam. ' -

Ugyanakkor a két másik piscinában, melybe 
beláthattunk, rnás betegápolók, egyháziak és vilá- ■ 
girik; sebekkel borítóit betegeket vetkőztelek • le 
és-mártottak be a csodatevő vizbe- igazi ;anj'ai 
gyengédséggel és kedvességgel.' '

Társam egészen elhültarccal'nézte ezekét' 
a jelenetekét. „De kérem — szólt hirtelén — hisz; 
mindez itten egészén" csodálatos." " - -

A nagyváros zajából, ahol-senki, mással1 
. néni., törődik, csak magával, mintegy uj világba 
esett'tiéje, a szeretetnek valóságos tobzódásába.
■ j ’.K Buréau des constatátionsbán látjuk á 'flit- 

diadaját. Annyian jelentkeznek, hogy' az orvosok' 
alig'' győzik. Föl is vetették az eszmét; ' vájjon' 
nem. lehetne-e önkéntes orvosokból égy i égési  
falankszot szervezni, olyan félét, m inta brancar- 
diefekét, az önkéntes betegápolókét, akik aztán 
sokan lévén, a  gyógyulások előtt is meglátogat-; 
hatnák a betegeket, amint azt most a gyógyulás 
sok után teszik. Az eszme Tel van vetve, ki túdjá, 
talán meg is,íog valósulni.

Mig élek,: nem feledem el a napot, amidőn 
délután, három órakor beléptem a bűre au dés

Í É B S O í í S Z E N T ;  A L Ü O Z A S i ; E M t É R : R É P E K  ; ‘ « a ;
■ s,r 4 ;- .. . . V A L A M I N T S Z E N T  - E É P E C S  ■ 7  ;

legnagyobb. választékban, különféle alakban és a legszebb kivitelben, magyar, német vagy tót szö
veggel; a legjutányosabb árban kaphatók BUZÁROVITS GUSZTÁV könyvkereskedésében Esztergomban.

M u t a t v á n y - k é p e k  é s  á r j e g y z é k e k  i n g y e n  é s  b é r m e n t v e .  ;

: . .  Mai lapunk,6 oldal. •’ . ' ‘ -  '
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Választás; után!̂
' a  bedobott kő . hiiHámgyürüi ..inég/í°árö- 

.'iődmür/ a meglepetés,'. aésM m  
pult le, azért — ugy.f,hisszilkv_ _*•
teljesítünk, midőn még egyszer visszapillintunk a 

^csütörtöki nagy napra. a.mely városunkban ak
ikor* '■ mozgalmat "idézett elé,, a" milyenre tálán 
évtizedek óta-nem volt példa. . ~

A korteskedésről nem szólunk, csupán esek 
annyit-jegyzőnk meg, hogy mesébe i^ő erőfcsEi- 
léssel .,' dobozott a másik .párt. Egyes bizottsági 
tagokat, a kikről, a puhilhatóságot föltételeztek,
______________ hpiuHztek; elárasztottak-“ v - ---- 'r .... . -őket levelekkel, ismerőseik tiz-husz felöl is-ostro- 
molták őket, úgy, hogy 48 bizottsági tagok a szó 
szoros értelmében kiállótták. a tüzprobat s mikor 
a közgyűlésen megjelentek; olyanok voltak, mint 
a hétszer folmelegitett káposzta. :

Annak a mérlegelésére,, hogy, mily éles volt
3 választást megelőző harc; eléggé jellemző az, 
hogy az emberek szinte szenvedélylyel mentek a 
fogadásba. Sok ezer koronára rúg az összeg, a 
melyet a veszteseknek fizetniük kell Az egyik 
fiatal ügyvéd, v. biz. tag, a ki a választás után 
elkeseredetten említettel..

— Visszasírjuk. rai még a múltat és.annak 
vezetőjét, — legalább 50 üveg pezsgővel, meg- 
számlálhatlan mennyiségi! szivarokkal s a jó 
Isten tudja mivel van érdekelve. Mondják, hogy 
az egyik nagykereskedővel kötést is csinált, hogy 
a szállítmányt megfelelő f  leszámítással kaphassa.

De nemcsak a közvetlenül érdekeltek (az 
egyik fiatal lapszerkesztőnek esete, a ki lapunkhoz 
is elég közel áll, 200 koronáig volt érdekeive, 
épen nem tartozik a ritkaságok közé) fogadtak, 
hanem azok is, a kik a mozgalomtól egészen 
távol áJJanak s csak mint egyszerű polgárok 
szemlélték a város sorsát. A vendéglősöknek 
mindenesetre jobban bevágott a polgármester 
választás, mint az újabb sütetü képviselő válasz
tások. . '

Mindegyik párt bízott-a maga.győzelmebep. 
Csakhogy az egyik pontos számadatok alapján, a , 
másik pedig abban a rendithetlen bizalomban 
ringatta magát, hogy ez mindig így volt s ki az 
a vakmerő, a ki ezt máskép is elképzelhetné. 
Az egyik’Havranek-párti főkortes, (a ki ha nem 
beteg, 7—8 szavazatot bizonyosan megmenthetett 
volna s a .kinek zseniális kortesmanpvereit az 
ellenfél mindig rettegte) még a választás délelőtt
jén is 100 üveg pezsgés fogadást ajánlott fél,’—

annyira biztos voltba győzelmében. De rptg a 
’Havranek-párt 4—5 sz’őra tette a .‘° bbséf®!’. 
Saára-párk 130-ra téve. a -leszavazók számát, 
papiroson 80-’ra te tté i a  saját és 50-re az ellen o 
szavazatait. Ebből —. aíföltétlenül bekövetkezni
szokott eseüegességekre,-és. meglepetésekre-sz
mUva — leütött‘ílÖ'r-Iőszavazatp.tfíAz eredmény 
megmutatta, hpgy^meónyiben volt, igaza,

. A városháza-erkélyén reggel dobogott-már 
a nemzeti zászló és,#.v£ros zászlaja. A: bizottsági
tagok már két órakor gyülekeztek s- fel 3 órakor
már tömve volt-ai nagyterem, a vezérek jartak- 
keltek: itt van-e mindenki í Bejött'valamennyi, 
nem hiányzikrézőse, t ó  se, pedig ártották, hogy 

;-ez-az: sürgönyt -kap/högy beteg a nagymamája s 
rögtön vonatra ül,; hogy a Saára-párt így .ísigyon- 
güljön. Nem használt;-itt van. ‘ ' _. , .

A kiváncsiak/tömege bejött a. közgyűlési 
terembe, á 'többi azVeíőszobában szorongott, sőt 
Simon kapitány ‘hivatali helyisége is zsúfolásig 
volt s a ki kicsinynek bizonyult, székre, asztalra 
állva szemmel-szájjáj nyelte a szót és a látványt, 
a mellyel a nagy napon mindenki jól akart lakni, 
A folyosók, a lépcső, a kapualja, a városház 
előtti tér tele volt kiváncsi alakkal.

A jelölés formaságai a bizottság előtt ha
marosan megtörténtek. Széchényi Viktor főispán 
éljenzéstől kísérve , belépett a terembe. Utána a 
polgármester fekete-, úiszmagyarban, keményen, 
hegyesen: ne mondja senki, hogy ő öreg ember. 
Á formaságok’, megtörténtek, a. polgármester síri . 

i csöndben beszélni ..ikezdett, _ röviden, keményen, 
megropogtatva minden szót, .úgy, a hogyan .az 
előtt szokta. Valóban szép ember volt.. Mindenki 
érezte, hogy ennek,.az- embernek a szava nagy 
hatalom volt. valamikor, sziveket 'lágyítani,• szive
ket összetörni ó de.értett .vele . valamikor. Miért 
kell ennek a szép-öreg embernek, most fájdalmat 
okozni! Kell. :Ő.maga akarja. Röviden beszélt. 
Mondják azért, merf- amugy is biztosra vette a 
győzelmét,. c-vsx  . . •

A polgármeslíí eltávozott, kocsiba „vetette 
,;magát„hazahajta^).tr'S otj,várta->az-' érette jövő, 
küldöttséget. ;.b. '. , '

A szavazág -megkezdődött. Két. parazsinci- 
denst kivéve, mindgö.-rendbén. ment. Mindenki, 
tudta mi á. dolga,-jnii'M-eiyé. Majd bezárták a 
polgármesteri szoha ajtaját, a hol á szavazás 
folyt és megkezdődött a  szavazatok összeolva
sása : kinosd5’ pérc--. Az:.izgatottság .tetőpontra 
hágott. Óról* ’̂ > q^ |^ö lt,j» h ag tak .9 aé t a termen.'

Az egyik fogas fiskális, a ki jó ötleteiről neve
zetes kitalálta: , .  ’ .
- __ Láttam á  szavazó -cédulákat, a  tormá
jukból kivettem, hogy 4 szavazattal győztünk.^

- K. Zs. ügyvéd mind a  két kezét az égnék 
emelve lebegtette s örömtől lázas: szemekkel: új
ságolta mindenkinek: Sz. ügyvéd 1000 forintba 
fogad, hogy 4 szóval győztünk. Bármily ostoba 
vött á hír, bárfnily eliénszerives á  kolportálója, 
egy pillanatra, hitelre totóit Jön a  másik: — A
tisziv iselök /aíenü^
‘ ’ — Miért- he volfeié? 'lehetséges — nyögött
' sápádtan áz egyik Sáára-parthié,

Egyszerre kilép Holly Géza dr. s kipirult 
arccal, éles hangon elkiáltjá:. ; • ; r
—  — Éljen dr. Saára Gyula; - (  : - , -

' Többet senki se hallött. a  győzelmet min
denki .megértétte) Á hangulat egyszerre láng,' tűz 
és lelkesedés lett. Az egyik bizottsági, tag, Saá- 
rának egyik kebelbarátja a  tereni-középén foi áll 
a ; székre, 'a- zsebkendőjét lobogtatja, a szemei 
teie vannak.,könnyéi, .éljenez, kiabál, örül.

Akkor .m ár’, éljébzett a z .egész, városháza, 
a folyosók, az. utca. Staféták, kocsik rohantak min- 
denfeíéVVFár jpere^pulvaVá postán; a  vasúton,; a 
felsővárósón, a  Vízivároson, 10 perc múlva már 
Pesten, Palotán, Veszprémben . tudták'.az érdeklő
dők, hogy Saára Gyufa dr. ’ Székesfehérvár pol
gármestere lelt. ,

: . — 18. szótöbbséggel — kaptá’̂ él a  szót a  
hirhordó az utána kiállótól s; rohant véle tovább, 
hogy kielégítse azokat, akik hónapok óta éheztek 
erre a  -Várva-yarT nagy újsággá. f 7 ~ .  ■ \  ~

1 : Saára Gyula dr. azalatt Veszprémben vizi
telt. D. u. a fél három órai vonattal elutazott s 
6 órára már visszatért.’ Palotán azonban már 
v'árta'.égy jóbarátjap ak i. á "vasútnál tudtára ddta 
a  négy újságot. . . '

; ‘A vasúton nagy kocsisor várta, akik riadó . 
éljenzéssel, fogadták .a  hazatérő vezért, aki helyett, 
és a kiért ebbéní az .‘egy esetben a  közkatonák 
vívták ki a diadalt;;; , , .

. . .Mi az alatt .‘/dolgoztunk, lázas munkában 
égtünk. 'Készítettük a  lapot, amelyet jkivétélképen 
4'helyétt' ó-kör tá rtu n k /'-ü é  áttiéiylíek'd—7':óra 
között-már- ott. kellett lenni.  ̂u  .hélybeU'-előfizetők
nél, hogy olvashassa mindenki a szépen kidolgo
zott, hangulattal, lelkesedő. tűzzel megirt vezér
cikket, életrajzot, 4/közgyiilés leírását. Lapunkat 
sietve kapkodták szét, a  dohány tőzsdékből rohan
tak á megmaradt példányokért. '

..Természetes, hogy a  választás iitáa “nem

constatationsba, ez a nagy zarándoklat utolsó 
előtti napján volt. Az összes rendelkezésre álló or
vosok el voltak foglalva a meggyógyult betegek 
vizsgálatával. Szünef'tnélkül újabb és újabb be
tegek jöttek, kik gyógyulásukat akarták konsta
tál tatni. Egyszere csak az orvosok kijelentik, nem . 
győzik tovább a munkát. Az‘'ég kegyelme e n a - : 
pon, mint valami csodatevő hármat szállt lé  a 
földre., - . 

És micsoda kegyelmek! ' .
Láttunk szerencsétlen sorvadásban szenve

dőket, férfiakat, nőket, kikét áz orvosaik által 
nekik kiállított bizonylatok, tubéfkulotikusoknak 
jelentettek ki a harmadik fokon — a mindig végi 
zetes fokon — egyszere új életre támadni- .

Kevéssel elébb ott láthattuk őkét az agónia 
színével arcukon hordágyaikon s 'möst"vidám, ra
gyogó arccal jöttek feléhkV A' vizsgálat' egészen 
ép tüdőket állapított meg náluk; melyeket semmi, 
sérülés nem ért. .- -

Aztán odajött egy 27 éves leány, Vorrel 
Mária, aki, 6 sterkorális flsztulával jött 'Lourdesba, 
ezek a fisztiilák voltait 'az egyedüli ut, amelyen 
a 'beleír tartalma eltávozott belőle: És íme, most 
teljesén meggyógyulva jelent itt meg. A térmé- 
szeteSiUtak ismét visszakapták rendes működé
süket és valamennyi seb behegedt, egy olyan fé- 
nőmén; amely a Szöveteknek kivül és' belül való 
rögtöni helyreállítását -kívánta. A jelenlevő or
vbkok szinte megdöbbenve állnak-e-jelenség elolt
ás a, hastájékról azonnal, fölvett fénykép megma- 

, .rád,1 mint' megtámadhatatlan bizonyitéka'ezen cső- ■ 
dátatos. gyógyulás hirtelen jellegének. -; .
• - _S ezt a listát még soká folytathatnék : a 

csudás gyógyulások száma ez alkalommal -kü- 
-lönösetí nagyszámú és egészen kivételes-jellegű.

0Nem tudná nekem megmondani;-’ hová lett 
az a 20 éves leány, akit haldokolva hagytam itt ?“

kérdé tőlem'két nappal a  zarándoklat távozása 
útán?:egy.Vönkénytes betegápolónő, egy-nagy .po-v 
ll’tiküs neje';-kivet véfettenülíujratialálkózt'ám-meszr' 
sze Lourdestól^ EI fkellett utaznoiii szerdán , reg- , 
:gel,-tetfe hozzá ésuikkor nagyon rosszul volt." - 

■ ^Hogy hivták, asszonyom!—— - . . .  — : 
„Benvenuti Gabriella.” ■ L

. -„Benvenuti Gabriella ? Látlam szcrdán este, 
a bureau dés constatationsban..Meggyógyult.“ .

■ 'Ez' a- meggyógyulás ViTiég' a : • megszokottság 
folytán már nem igen könnyén esik enthuziaz- 
musba, meglepte. Látták-a fiatal leányt hordá
gyon vinni, fakón,'. élettelenül, mint valami huilát. 
E s amint igy láttuk ő t négy -brancardier; által 
vive, azt gondoltuk, hogy a temetésén • vagyunk 
jelen anticipando. Es néhány-órával-, később vi
szontláttam ugyanazon az- ágyon,, élve, 'mosoly- 
lyal ajkain ragyogón. :: -  .

Különös jelenség, -hogy a gyógyulások 
nagyrésze, nem mint már -vagy-,12 esztendeje az 
Oltáriszentség körifienetén,. hanem a piscinákban 
történt. ,: .
‘ Emlékeszünk'reá;- hogy csúnya 'hadjáratot 
indítottak ez évben a lourdesi piscinák eljen. Azl 
^mondták' róluk, hogy -vizök fertőzött s közve
szélyes. -

’ f Íme az Isten* felelte* reá.

,Egy: orvos levele.
•. Az Express de l'Oitest egy hitetlen orvos

inak, ki résztvett á lourdesi nemzeti zarándokla
ton, igen érdekes levelét közli, melyből kivoria-. 
toljuk/a következő részieteket: ..

. A bureau des constatatious odaszegezett 
'.megához.: ■ ■ . . ; • -

Oh I mi mindent láttam én ezen a hétén'I
• Ismert orvosoknak az aláírásét akartam látni.

S- láttam, a, .legfényesebb. .• néveket,, a  klerikaiiz- 
.mussal legkevésbbé gyanusitható orvosok neveit 
a z  igazolványok.:, alatt. Sőt niég többet: Magam 

, kezeltem;'a 7Sept,Doiüeurs.íkórházban„ autentikus 
betegeket.; És. amikor egyik-másik sébét békötöt- 
tem /ázL  mondtam^_magamb‘a n : „íme ez .is (egy, 
aki: igazán’gyógyithatatlan'i" . ' ;

S akadt köztük,’ akiket’ m ásnap. meggyá- 
gyulvá láttam. . . . . - , . ; . • .
- Két, az utolsó stádiumban; levő tüdöbéteget 
vizsgáltain meg, kopogtaitam Jsi; mindkéttő;(gyors 
halálra; volt már kárhoztatva; Az egyik, mondták 
nekem, felajanlta. életét a ■ másik; gyógyulásáért. 
Az első másnap elhunyt ugyanabban az órában, 
midőn a másik uj. tüdőkkel szállt, ki a piscinákból.

Midőn fülemet mellére tartottam, a; legcse
kélyebb hörgést sem'voltam képes észrevenni.

Megvizsgáltam egy embert, aki .már 5 .éve 
vak volt. Jelentkezett a  Rothscliüd-kórházb'an, 
hová azonban nem... vetté.lf1 föJ,- ,nteri állapota 
gyógyitlialallah voíl. Fölvétette tehát magát a 
Quinze-Vingts-be. Az. orvosok pigmentariüs réce- 
hártya-gyuladást konstatáltak, olyan ; bajt/m ely 

■ előtt az orvosi tudomány tehetetlennek : vallja 
.magát. . ... /• ; .

Ma ez az ember, tökéletesen lát. Nemcsak a 
látása negyedrészét nyerte .vissza, amint azt kérte, 
hanem az egész látását.. - . ; í / . .  (
. ' OrVosnak kell lenni ésTsmernif a  természet
kétségbeejtő lassúságát, -hogy; meg. ne inogjunk 
ezen hirtelen elváltozásokon. ;

. cAzokra nézve. akik friss, uj lüdőkr képzését, 
-vágy egy törés megs-üritétését az idegeknek-tu
lajdonítják; az t' ■ mondom,-: hogy - őrültek házába 
valók. ; . '

’ ; Mikor azt .-kellett magamnak: beváltanom, 
hogy az alkalmazott, gyógyító: eszköz néhány 
másodpercnyi fürdés olyan hideg vízben, hogy
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maradhatott cl a  magyar ember régi ' szokása,; á ;: 
bankett. Tekintettel a böjt idejére, zaj. nem ' volt 

■ ugyan, ;de . az öröm ■ és lelkesedés, no meg a • 
-dikciók áradata nem ismert-medret. - ■

. Az., igazi...azonban ' majd husvét után lesz; 
a  mikor hangosan is illik-majd mulatni! ’ 

r  , Az a kérdés , most, , hogy mi fog. történni a 
közéljővőbeníErtesulésunk szerint a; bizottsági;:, 

v tágokajövőhétre ,.: valószín iileg .nagy csütörtökre 
rendkivüpközgyülés. ^ z é h iv á á ttu k ^ 4 £ s iik tá v  
közgyűlésen .el fogják hátárazni, hogy a pályá
zatot a  polgármesteri .állásra;íkiirjákr.(a:máréiusi ;

; közgyűlés még ezzel is' elfelejtette megbízni a ; 
főispánt) a törvényszerű-15 napi határidővel, a 

• mely után legalább 5 napnak kell, még á  törvény 
. szerint eltelni a választásig. így, a  polgármester 
választás csak május eljő felében történhétik m eg..

,. Saára Gyula drt eltialmózták üdvözletekkel. 
Első üdvözletekét a,képviselőházból Justh Gyulá
tól,és; képviselőtársaitól; kapta.'Saára Gyula.dr. 
bejelentette, hogy polgármesterré történt meg
választatása folytán összeférhetetlenségbe jutott, 
de azt megszüntette, mert a polgármesteri állásról 
lemondott. A képviselők melegen gratulálták Saárá- 
nak' korrekt, törvényes állásfoglalásáért.

,A  gratulálók közt első volt Széchényi Vik
tor.gróf főispán, aki legmelegebb elismeréssel .kí
vánt szerencsét az uj polgármesternek a város 
megnyilatkozott .bizalmáért; ..Saára Gyulát üdvö- 
zöltékm égR ónai HqrváthTJenő_kerületi parancs
nok, Jurisztovszky .Miklós hadbíró őrnagy (lío- 
lozsvár), testületileg a városi tanács' tagjai, a ’ 
Kölcsönegyíet, ..a. MÁV. helyi, képviselete, a tűz
oltóság, s. nagyon sok jóbarátja és tisztelője.
. Kerekes Lajos dr. főjegyző, h. polgármester 

tegnap, átvette. .már a polgármesteri hivatalt. Á 
jövő .hét három első napján lesz' á pénztárátadás.,

K i ni u f  á t á s.
Á székesfehérvári Öltáreg|íét .1908. évi kiól- 

litásih&./mely; az. fjfel.á'^ugyji-mínt;^/megelőző 
.;év,ekbenpja,EérenczJózsef;nőneyélde''főtiszteÍéndő
- főnöknőjéi-átal' kegyesen,'átengedett: helyiségében:

tartatott: ' ’7 ...
‘ i . X ’.T iu s  pápa Ű SzciiTségénék áldozári juhi- 

leuma alkalm ábólfelajátilm  .“ Fehér'casula, adja' 
dr. Prohászka Ottokár megyéspüspök;' P iro s ' ca- 
süla, ' ad ja., Szúborics Jenő apátkanonok, — á' 
himzéstadták és készítették Szénzenstein nővérek,1' 
FéKér’casülái á ‘ hímzést adta é s1 készítetté .Sző-

az. egészséges embert is megdermeszti s hogy 
' ennek voltaképen a.tüdőbajosokkál végeznie kel

lene és semmi ereje nem lehet a szernek meg
nyitására, a  csontok) összeforrasztására, a sebek 
behegesztésére|.ugy érzem,. högy :beleszédülök . . .

És hozzá még, igen . gyakran, a. vizet nem 
is alkalmazzák. Hirtelen,- minieri látszólagos in- 
ditópk .nélkül , állott be a javulási spkan a bar
lang 'előtt kelték föl egészségesén, mások haza
érkezésükkor, mindig' váratlán"''piilánatl»m'és á 
végtéieriségig Váltakozó 'körülmények' -között:' •

Élezzük)'hogy", mágasább'tferő1 rimködik itt : 
a sorokban-. . . -A hívők áZt.-mondják;/hogy- a 
Szent Szűz az -. . ., ez> mindénésetré ‘szép és 
vigasztaló. • ,
’ Te'tudod,1 högy neiri' túdóm;l elrejtem" be
nyomásaimat. "Le’ voltam szedve - lábamról. Szer 
rencsére nem vágyó- zsidó',:sem szabadkőműves’ 
és tisztességesen élék'/.nem .' vagyok'"elfogulva a- 
katholikusok iránt. Én az- igazság mellett vagyok. 
Nos.l és áz, igazság, meg ákarőm neked mondani:
'- ' Hiszek a. csodában, mert láttam. ‘ ■

, ; : , Ng következtess azonban 'még ebből á  yal-
. lpmásból,‘barátom a rra / hogy. , meg, is - té r te m .; 

Nem ''gyóntam s ■elvégeztem a lourdesi zarándok- 
latomát ánélkül/kögy 'áldoztam volna.--’-De 'azt ór- 
zem, hody.iarhjtetlehség, melybeneddig a  termé- 
szetfölöttivél - S2émben éltérni ostobaság; - ■

: Az ennyire konstatált tényekkel szemben az. 
istém''béléayátkbzast;:szémélyes'okokból lehet, de

- tudományos; okokból Tmár .hem ‘lehet tagadni.
-"M egígértem , hogy/eszténdőre megint visza- 

- ■ megyek. '■ Ki tudjá/TáláriI á Szűz felém is1 hajlik 
és meggyógyitja -lelkemet ? 1 ; /  ’ ■ ;

• Ez hem’lész /leg k iseb b ‘<^oda.- ; _
■ A yiszontlátásrá, barátom ; - :meleg kázszori-
ással.-'1' ' Dr. D . / .  Lajos.

gyény-Marich Júlia, varrták .■ Reiznau'er nővérek. 
l.:palla, ihímezte Czebediri Emma. ’ .

. 2. Urhida: . Oltárteritő, - vásznat: adta gróf
Zichy Lujza, a csipkét adta és varrta Özv. Szűcs 
Kálmánné. Karing,;adja^ gróf Zichy Lujza.' Viola
fehér, stóla, varrta, Peék; Róza. 2 viola ministráns- 
ruha. , ' , .

ts/Si J&fcsut :-4 r  piros;t‘.2 fekete, .2- viola mi- 
nistránsruha. - Piros' pluviale. 3 . drb. oltárteritő 

I-varrtavözv. Marschall.-.Nándorné. . . - ;
■ 4. JszhW r;-Fehér! pluviale. Karing,‘.varrta

Kari Istvánná, a vásznátjradta gróf Zichy Lujza.: 
Áspersorium, . "ű. ... ...

• - ■ .5:. Giittamási Viola .casula, hímezte Jávor
Ida,. varrták. Sturm. nővérek. Füstölő tömjéntar
tóval) adta_ özv, ÁujedzkyvAdolfné. Áspersorium.
• ; :■ ,6. Sárosé .• Piros casula, adja gróf Cziráky 

Antalné. Piros pluviale. Pplla, adja Sturm. Mariska.
. 7. Ercsi: (A legszentebb Megváltóról neve

zett nővérek kápolnája.) ^/fekete ministránsnihá. 
Miseköhyv. Misekönyv-állvány, adja Takácsi Nagy 
Józsefné. 2 fali gyertyatartö. . .'
. 8. , V á l Fekete pluyiále. 2 Álba; egyet varrt
dr. Szabady Józsefné, egyet varrt Ángyán Sán- 
dorné, a csipkét adta, grof;'Zichy Lujza. 5 fekete 
ministránsruha. '
• 9. Tordas. Monstráncia. 2 fekete minis-
tránsruha. -
1 • 10. Tábajd.- Füstölő tömjéntartóval.
' -. 11, ArjstófeYjy,/14::-pirós ministránsruha. 4
ministránsing, kettő, vásznáf 'adta gróf Zichy Lujza, 
a csipkét özv. Námesy-Ferencné; varrta dr. Lausch- 
mann Gyuláné,, kettő i vásínát adta gróf Zichy 
Lujza, a. csipkét Réé" Istvánná, varrta özv. Kari 
Józsefné; ’ . .

12. - Budakalász. . Veluki, — hímezte Perlaky 
Ilona;’ ;4 ministránsing, --/'Iwttő vásznát adta- gróf 
Zichy, Lujza, a -csipkét Moenich Károlyné, varrta 
Özv. dr. Dubóvszky /K ároijm é,'^-kettő vásznát 
-adta gróf Zichy Lujza) a  .-csipkét Reé Istvánné, 
varrta 'Tóth 'Edérié.’” Feketed casula, —  a kelmét 
adta gróf Zichy Lujza) varrta Perláky Ilona. 1 
palla,1—1 hímezte" Stüfm Mariska;.- ‘

‘ 13: H elybéli-Sst. SG$6rgj> ^kórház:/-Fehér- 
casula, — -a - ' hímzést - adta és készítette - báró. 
Wense Róza. yarrták; ReiZnauer nővérek -Piros 
cásuíá, —  adtál gróf Cziráky v Antalné.' Betegláto
gatási’ lámpa, Vrr1 ádta Takácsi-Nagy Józsefné; 2 

;.‘pálla? himézte 'Szemes' rTeré'z;;' /yT’: ,/  • ; .
: S /  14. C sór/ Kehely/ pátenával/2 alba, egyet 

várrt Bandi Fefencné,' égyet; varrt Ángyán Sán-. 
dómé,, a,csipkét adta: öZVdiKováts Ignácné: , .

lö .S e/.- Fcrcltcréridick'liclybditCmploiiia.
2 'fehér 'casula,' egyet ad grófícCziráky Antalné, 
egyet ad gróf Széchényi Viktorné. Áspersorium.

) Violái stóla,': névteierL, adbmSny.'i 3 dupla / stóla, j
varrta Peéfe Róza. l piros llstóla/ádjá Nagy Ál- 
fonzné.. 2 .piros, ministránsruha,. adja Schlamma-; 
dinger Alajosné. 2 fekete ministránsruha. Ámpol
nák tálcával, adja dr. Szabady Józsefné; Tumba- 

i takaró. -Beteglátogatási táska, adja . gróf Zichy; 
Luja.; 1 cingulum, adja .gróf Zichy:. Lujza; Cibo- 
riumköpenyke, ádja Lichtnéckert Antalné. 2 palla, 
hímezte Sturm Mariska.
! . 16. Helybeli szemináriumi templom. Zöld;
casula;-' hímezte Laczó Jakábné/: varrta' “Magyár 
Ferericné.- 1 palla, hímezte Sturm Erzsébet.-
1 , 17-. Helybeli Szí. Imre .kotwiklus. Kehely.
6 k'ehélykendő, 6 lavabokendő,-adja gróf Zichy 
Lujza. Fehér casula,'adja-gróf; Cziráky Antalné.
2 alba, egynek csipkéjét;.és ,vásznát, .adja-gróf: 

^Zichy Lujza, varrta Ángyán "Sánöórné, egyetá
varrt • dr.: Eisenbarth Károlyné. .2, karing,; egyet 
várrt Kari Istvánná, egynek " vásznát' adta gróf 
Zichy Lujza, a csipkét Szenzéhsteih nővérek, 
varrta Hübher Károlyné. 1 palla, hímezte Sturm 
Erzsébet. -y: r : /  •• -

:; i  "-18. Táííucsa.:IFehér, fekete, .'piros és zöld 
kehelytartó, varrta Lichtneckert Juliska. 12'kehély- 
kendő, adta gróf -Zichy Lujza. 6 lavabokendő, 
varrta Szögyény-Marich Júlia. Ámpolna tálcával, 
adjá dr.5 Szabady Józsefné. Misekönyv. ; : ;
, 1 9 .  Sőréd: Fehér’ casula, adja gróf Cziráky- 
Aritalné.,12 kehelykend5, aaja gróf Zichy, Lujza.

-20. Helybeli < á 0 n té ú ü / kápólifa::. Dupla 
stóla, varrta- Peék> Róza. 'Ciboriumköpeny,- adja 
gróf Zichy Ltijza. 1 . cingűlüih;' - ádja gróf - Zichy 
Lujza. C kehelykendő, varrta Kis - Mihályné, a 
csipkét:adta Papp.Etelka. 3:;kéztörlő,.varrta• Kis. 
Mihály né. ‘ :

. Maradt - á z ; Oltáregylet további rendelkező-

______________ ____ _ J  3

sére : csipke egy ^lbára, adta -Destek Adolfné. 2 
ministránsine. e-.r csipke, - adta.. clzv; Babaniís - An-- " 
dorné. Csipke 2 rmnistránsingre,-. adta Kégl Anna. - 
Csipke 2 mmistránsingre/készitették’ Bársóny.Bor-' 1 
b á la :es Kovalovszky.:Alári#. -;

Ki van m^|:áÍÚ^á/mint:'»«a^«»/«Ja^(Wi .'
Gróf Czirákyi/Afttáinétól tuFekéte casilla "  

(lovasberenyi .,k c ^ ^ k i^ ^ jy é s> ;iiÁ Íitá h ^s if2 . 
ministránsing; (N á ^ ) ) j rjnáy'nárcB^kÍjft'.kószt- ■ 
tette &, adta öív. Namesy Ferencnél- ■

Iszkaszehtgyörgyic templom számára gróf 
P 'ppenheim Sándornélól' égy fehér, grófPappen- 

.heim-SigfridnétőLegyAviola i-cásüla. ~ -.h&ogsi 
; f  Dr. Szabady Józséfnétől egy csiiar" Márton - 
vásárra.- • ‘ . - : c •./ . •';

• ' Sárkereszturra egy velurh Tóth Gézánétól..
' ' A helybeli árvaházi -kápolna részére egy

ciboriümköpemy’ Hollyné- Lipp1 Jolántól/ ‘egy kár
ing és egy stólá magánhasználatra,Tőke Máriától.
• - Rózmann: Istvánnétói égy oltárteritő a hely

beli székesegyház Mária-oltára számára s egy zöld. 
casula, varrták Reiznauer-nővérek a pötölei ká
polna részére. ' •: :. : - . i : ' •

2 palla á felsővárosi- templom részére, hí
mezte Jávor Ida. . V ' : '

Továbbá magánajándék gyanánt Szentséges 
Atyánk jubileumára felajánlva: ‘

Oltárteritő; adja StUrm Erzsébet.,2 corpo- 
rale, adja Sturm Mariska. 2 palla, adja Sturm 
Erzsébet és Mariska.- •> r

A helybeli községi1 felsőbb leányiskola ado
mányai a Szentséges atya jubileumára: • 1 fehér 
casula hozzátartozókkal, 1 alba, 1 karing, 1 váll
kendő, 6 purificatorium, ö corporale, 1 fehér palla.

Megjegyzendő: a 27 darab ministránsruhát 
készítették: Lichtneckert Antalné,' özv. Wéber ' 
Károlyné, Tolnay Vilma, Mészáros Ferencné és 
Ónás Anna az árvaház ft. Főnöknője által e célra 
kegyesen átengedett helyiségben. A szines ruhák 
és tárgyak (casula, stóla) •’ .szabása és munkaki
osztásról Lichtneckert Antalné, a fehérnemű sza-_ 
bása és varráskioszt&sról pedig dr. Szabady Jó- 
Zsefné gondoskodott; .' - n  . . . .-’

Köszönetnyilvánítás. Mindazon nemesszivü 
jótevőknek, kik adományaik vagy kézimunkájuk- 
kai, ügy a szükséges helyiségek átengedésével az 
.Oltáregyletet feladata teljesítésében: a szegény 
. templomok felruházásában támogatni s a kiállítás 
sikerét előmozdítani kegyeskedtek, az Ur Jézus 
nevében e helyen mond hálás köszönetét

a Székesfehérvári. Gitáregylet 
veieiusége.

Ü J D D I i ^ Á G O K .
— Prohászka Ottokár dr. inegyéspüspök 

szerdán‘d. ú/érkezik yissza Budapestről.
—  A húsvéti lelkigyakorlatokat papok 

és papnövendékek részére Pater Hörl tartja 
hétfőn, kedden , és szerdán. A szerit beszéd 
d. e. ÍO-kor és déltitán 5Lkor tartatlk. '

— A főreáljskolábój..* A mint halljuk, a
kultuszminiszter ÍJöromisZá) Jenő főfeáliskólai ta
nárt Verseczre helyezte,„helyébe Maron István 
gyakorló, tanár-kűldetétt:.- ; ■ .

J -— ..Esküvő. Juhász ‘Árpád; cs. és kir. fő
hadnagy e hó 21-én vezeti oltárhoz á sáfkereszt- 
u'ri róm. kath. templomban Vész Mariska kis

asszonyt, Vész Ignác körórvos bájos leányát.
| - — A helybeli Szent-lmre-konviktiis nöyen-
Idékei.is résztvesznek. a.husvéti római zarándok- 
• latban. A növendékek közül iSchmid Lajos, .Nagy 
■ Mihály; Kacskovics Aladár,„Hostsuk Páfíés.Bütt- 
I rierlFerenc: utaznak el; az-intizet . igazgatójának 
dr. Vass Józsefnek vezetése,alatt.:. • r . 
i ... — Liceumi elöadási F.ihó 12-én vasárnap
tartják a .Kér. Kereskedelmi-'Alkalmazottak-  ̂utolsó 
líceumi előadásukat,'iJgeril/váltózatos.’/atűsorral. 
A szabad .előadást; Zavaros: -Aladár:- rendőralkapir 
lányi .fogja «; tártani.;/Továbbá ‘hölgy monológ 
szavatót : teszi változatossá :áz’ előadást:: Azonfelül 
színre- kerül; .Á  . fogadás‘': :dmü , igen; 'hatásos 
egyfelvonásos-'bohózat.wAz;i élpádásVKezdete ö 
órakor, a Belv. Kath. iíör kistérmében; 1
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á -  Félskezéíí
rétiért' a' fővárosi NelzsidÓsödott-'sajtó,' láttuk1 a 
Earkt-zy eséfbői Amint akkor, meghamisította az 
igazságot, ép úgy tesz most-a' helybeli foreális- 
kola dolgainál. Minden tudósítás, amit a Budapesti 
Hírlaptól a Pesti Hírlápon át le a Népszaváig 
ez ügyben líoztak,. zsidó: szósszal feleresztve, 
Szabó Dezső' eilen kiélézvé jelent meg. A; Buda
pesti Hírlap ma közli a keresztény-tanárok nyi
latkozatát, melyben oly dicséretreméltó egyetér
téssel álltak kitűnő kollégájuk mellé, de ebben a 
tudósításban is meglátszik, hogy zsidó kéz szer
késztette. Először is kiemen, hog}'Szabó Dezső 
ellen fegyelmi vizsgálat van folyamatban, .úgy 
tüntetve fel a dolgot, 'mintha K. jegy alatt közölt 
cikkei miatt, indult volna meg ellene az eljárás 
és nem a párbaj miatt, melybe valósággal bele- 
kényszeritetlék, másrészt elhallgatja, hogy Boro- 
misza durva és erőszakos támadása mérgesítette 
el a mar-mar lecsillapodott ügyet. Eilhailgatja a 
t'.idősiiő, hogy Coromisznt kitiltottak áz iskolából 

11r.py első sóiban <5 ellene van fegyelmi eljárás, 
a megsérteti tanárok kénytelenek' vol- 

hí:óságnál keresni elégtételt a becsületük
,, .t'ijiú alak ellenében.
j ). yy a közönség tisztán lásson a dologban,

. is...-., Hogy Szabó Dezsőtől mi sem áll távolabb, 
mint a krakélereskeáés, amit t. i. a zsidó lapok 
ásandó,-m . vádként hangoztatnak ellene, leadjuk 
n::l a .Nyilatkozatot, melyet Boromisza állított ki 
ma;.rirói, midőn már az intézetben való viselkedése 
valósággal tűrhetetlen volt. Ez a nyilatkozat vi
lágosságot vet arra is, hogy a párbaj milyen el
hibázott dolog. Ha Szabó Dezső bűnhődni fog, ez 
csak a párbaj miatt lehetséges, mint a mi tény
leg fegyelembe ütköző vétség.

Íme a nyilatkozat:
NYILATKOZAT.

Alulírott több Ízben megfogadtam, hogy ti tanári 
gyűléseket és a tanári .szoba csendjét indulatos kitörések
kel nőm fogom háborgatni j? egyes tanárok ellen nem in
tézek támadásokat. Heves természetem azonban adott sza- 
vumut többször megszegette velem. De a kolléga Urak kö
rülményeimre való tekintettel, mindig szívesek voltak meg
bocsátani. A legutóbbi alkalommal a március 4-ifci tanári 
értekezleten megint szenvedélyes támadást intéztem a ta
nári kar több tagja ellen s igy szükségessé vált, hogy 
ezen mostuni nyilatkozatommal egyszer s mindenkorra kö
telezem magam a hasonló támadások elkerülésére. A kol
léga urak hajlandók lóvén ez egyszer meg az elnézésre, 
ezzel a jósággal szemben becsületemre fogadom, ’ hogy 
ez iskolai óv végéig a tanári szobában s n tanári gyű
léseken soha többé szót emelni nem fogok. S egyúttal 
bocsónutol kerek mindazon sértő kifejezésért és vádért, 
melyekkel egyes kollega erakat ez ideig illettem Ha meg
szegném i: fogadalmamat, becstelen embernek nyilvání
tom magamat.

Székesfehérvár, 1U08. niárc. 5.

. Boromisza Jenő, s. k.
Előttünk: _ .

Vnröstuarty Mihály, Jauikievits Vazul, Herceg Antal Nagy 
Báb. Varga Mátyás, Szabó Dezső Dr. Tmuter Károly.

— Ház vétel, Dr Lön;y Márk ügyvéd meg
vette Winltler Vilmos főmérnök Sas-utca 18 szám 
alatti házát 28.0ÜO koronáért. .

-  A katonai hatóság figyelmébe. Kopott
ruháju, szegény bakáktól kapjuk a szomorú pa
naszt, a melyet tisztelettel ajánlunk a katonai 
hatóság figyelmébe. A Kiráíykut-utcábari bára- 
kokat építettek a rezervislák számára: deszkából 
papirtetovel. A szellő keserves böjti viharrá va-i 
dúlva, havas esőt kergetve megkereste a fabódé 
'.eseii, beáztatta az eső, megkereste a takaró alatt 
a didergő, kékre-zóldre fagyott szegény,- nagyrészt 
családos bekakat. Valamennyi, panaszkodik, két- 
s«-gbeesik és szépeket kiván az iiyen gondvise- 
l-.-serl. Annyit mi is kénytelenek vagyunk meg
mondani, hogy a magyar államnak talán még 
r : - '•- szüksége rá, hogy igy.edzze hsrerakészségre 
\  ; katonaélet' szeretetére a  szegény . bakákat í 
Sürgősen kérjük a  hatóságod orvosolja, minél 
eldob ezt a ̂ nyomorult helyzetét.. , '

■ — Elveszett. Két .mintaszalag—  néhány 
forint ;;értékü — a Haltéren: a. múlt héten, „.pétite
kén 'élveszett. Aki élVesztntte,"oly szegény, hogy 
iriiridén fillér nelktilözése-nehéz gondot okoz neki.
A-becsületes megtaláló kéretik, hogy a Ferenc 
József hőnöveida III. Osztályába szíveskedjék át
adni. Az isteh megáldja‘érte.

. - NyilatkozafcfA; Féjérmpgyei. Napló keddij
'április -7-iki .számábávirtf erső cikkemben említést 
tettem.. Décsi HGyörgy,AF.ürst-Aladár, es Marton 
Jakab főreáliskoIHh1 tánárgkj „ügyeiről. Az egyik 

‘érdekelt' a lapokbáh;’.."hltakozilr, mintha neki_ bár
minő ügyéi volnának.' É tté'nézve-ai niasik feltol, 
a ‘ honnan információnkat.kaptuk, .azt a kijelentest 
vettük, hogy ezetí ügyeknek a nyilvánosság.előtt
váló szellőztetését amiint mi, úgy ő.se tartja-indo
koltnak, de illetékes fó ru m  elölt Helyi all erelluk. 
A Fejérmegyei Napló azért hozta .szobára dolgot, 
mert a Székesfehérvár és Vidéke cikkírója; ezt

prOVOkálta- . M i h e l y t
.. 1 .. a  # Fejér megyei - Naplós

'  . felelős szerheszlője.-

-  Ami nálunk is elkelne. Az egyik legszá- 
jasabb zsidó boulevárd lapból, a-Polgárból vesszük 
át a következő hírecskét:

— Az osztrák Barkóczyak. A Reichsrat 
költségvetési bizottsága'— mint Bécsből jelen
tik — elfogadta a  középiskolák tételeit, vala
mint 19 szavazattál-9 ellenében.Schmiedt keresz- 
tényszoctalista képviselő indítványát, nielvben 

fclszúliUatik ó- kormány, keressen módozatot 
arra, hogy a zsidó középiskolai tanulók száma
ránya a keresztényekkel szemben a lakosság 
számarányával összhangba, hozassák. Ajánl
juk ezt az indítványt Barkóczy báró osztály
tanácsos ur figyelmébe beható tanulmányozás 
céljából. - j, ' , _

H ej! mikor tártunk mi ott, ahol az osztrákok 
vannak ! Pedig ez lenne a legjobb orvoság sok-sok 
égető bajunkra. A többek között hálásak lennénk, 
ha valaki statisztikai kimutatást készítene azökr-ól 
a hazai és valiásellen izgató zsidó szociáldemok
rata agitátor-fiókákról, Jriket a jórészt keresztény 
pénzből fenntartott székesfehérvári föreáliskola 
nevelt a magyar demzet nyakára.

— Váiasztmányuülés. Községi jegyzői nyug
díj-választmány. f.Jió,; 23-án a vármegyeház föld
szinti kistermében d é. 10 órakor ülést tart.

' ‘ -VHV. ,

Orvosilag aláníva;: húgysavásdiathesis, küszvénypeukor- 
betegaég, gyomor,' vese és húgybólyog-bántaimáknál atb.

Mint üdítő és borviz páratlan.
Bővebb felviligasitással szolgál a

Központi iroda: Budapest,%, Váci-kör üt 54
F ö  r  a k  t  á r : ,

S IM O N  G Y Ö R G Y 'és KO V A T S  P  A L
uraknálíSzékesfehérvár. ; •

KAPHATÓI gyógytárak, drogériák és ftiszer- 
° r  . üzletekben.

-. — Kint. a köpködök közt. Régen volt már. 
Akkor is olyan világa járta, vasárnap délelőtt a 
Városháztéren, akár csak most, Hemzsegő, köp
ködő, vasárnaplopó nép lepte a tájat. Annyira, hogy 
alig akadt hely kint a sürgő forgó kocsiknak. Dávid 
János kocsijapláne összeakadt egy másik kocsival. 
A lovak megugrottak.s két.köpködő atyánkfia' 
Bognár János és Szíjártó Pál egyszeriben a két 
tüzes-.paripa alatt hemperegtek. Súlyos sebesü
léssel kecsmeregtek lti -a bajból. Á-törvényszék 
kérdőre vonta a lovak-kocsisát, azonban bűnösnek 
-nem .találván, inkább a köpködőknek adott hasznos 
útbaigazítást.. '1 .

— Egy kis leány halála. Csokonyai Mihály 
ivancsai béres a tiszttartó megelégedésére szapora 
munkát akart végezni. Ökreinek fülei közé csőr-

ditett, hogy szaporábban lóduljanak neki a„szaf-, 
mahordásnak. A munka ment is kifogástalanul', 
azonban a futó;ökrök elgázoltak., egy,, szép.kis. 
lánykát, JelmekvPál 2; éves,, kis, leányát,: .Terust, 
A királyi ?• törvényszék: 1 havi* fogházra. ítélte a 
vigyázatlanul iparkodó .bérest: ’ ■ , ' •

— Harapós éjjeli örök. Kislángon,, hol a 
közbiztonság ;nem, a.legjobh eredménynekörvend, 
á  földmivesgazdákővkénytelehek - kutyákra -bizni 
házuk őrzését; Stadler ’Ferkój Brózsa.Miska, Tóth 
Jani és Ács1 András földmiyósék'rháZuk'at. kutya-1

■ ikra bízták amelyek- feladatukat: elég: ‘hűségesen, 
olthatták meg, amit a  csendőri feljelentés is 
igazol, melynek alapján-a fenti kisgazdákat testi-: 

- épség‘elleni- kihágásértvfeljeleníettéfc - ' ' -
— Kofatragédia. Szép nyári estén vígan 

traccsöló kofanép között; történt. Hara Géza 
egy pelyhedző állu legény ke egy eladó félben 
levő pisztollyal lépett, á kofanép közé, megvételre 
kinálgátván a  pisztolyt,. ,kézről-:kezré járt- a pisz
toly, mig végre Jábor ' Jözsefné egy túlzottan 
gömbölyödő; kofaasszoriynáf pihent meg, ki be

. ható vizsgáiét tárgyává tette a veszedelmes szer
számot. Arra Tévedt Virág József isi ki elé tré
fálkozva tartotta Jáborná - asszony a szerszámot, 
möndyán: Jóska, most meglőlek 1 Virág József 
is kezébe vette, néni is sejtve tragédiát s még 
rá sem ért megkérdezni, - meg vari-e töltve, a 
pisztoly megrázkódtatva a- hüss esti- levegőt, 
el'durrant és Jáborné holtan esett az utca porába. 
Nagy riadalom keletkezett. Virág József haját 
tépve futott é  helyszínéről a rendőrségre, hol 
kétségbeesetten mesélte ei a  történteket.' Jábor 
Jözsefné pedig rövid haláltusa után kiszenvedett. 
Másnap temették el nagy részvét mellett, a leg
szebb koszorú koporsóján Virág Józsefé volt’.; A - 
tegnapi törvényszéki tárgyalás újította fél a 
szomorú • tragédiát, Virág József töredelmesen 
vallotta be könnyelműségét. 100 korona pénz
büntetésre és a temét&éi' költségek megfizetésére 
Ítélték. Virág József megnyugodott.- ■

—• NépgyüléS; A cueilisták vasárnap d. u.
, 3 órakor' a  vásártérré .népgyülésre nivják széledő 
j nyájukatí- Napi rend;i,-J), Bárcárendszér.f'2)’ -Poli--- 
: tikéi helyzet. 3) Sajtó'. Azt a megjegyzést fűzik ' 
l a  beadványhoz, hogy ha alkalmatlan lérine az idő 
.. künn, a népgyülés a Fehérlóban tartatik meg. Itt 
! legalább belül áznak. -
■ — Öngyilkosság. Szilágyi J izsef mester, a
; kinek előbb Tárnok pusztán, majd Szápáron volt 
; rpaloinbérlete, csütörtökön reggel Bodajkon, ahol 
utóbbi időben megtelepedett, felakasztotta magát. 
Ügy látszik, anyagi gondok vitték. a  szegény öreg 
embert a végzetes lépésre. .

Ny i I t t  é r * )
NyilaÍJfozat. ;

' Alulírottak kijelentjük, hogy a Hiibner 
Károly es dr. Vermes Mihály urak között 
1908. április hó 9-én a polgánnestefvá- 
lasztás alkalmával fölmerült iricidejns,.meg
felelő magyarázatokkal a lovagiasság sza
bályai szerint elintéztetett. :

Székesfehérvár, 1908. 'április 10.
Szüts Jenő s. k.

Dr. Schlammadinger Jénő s. k.
HübnertKároly^megbízottai.

Dr. Holly Géza s. k.
Dr. Stöiner Ĵ*á1cö;jrii, te.

: . I .̂.‘;yéiniiii  ̂'Mlliáiy.lii ĵl^zottai.
.. *). E rovatban ; bözlöttokért n*m vállal felelőséget 

- . ' •' a.Szerit.

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k .
Lapunk olvasóit és elöfizelőillmeg^iidönbiiz- 

teletl íiszUlétléb és Ih ó d o ü t la lS d g ^ g is .'bizalma 
san kérjük, .hogy az elöfizeiési összege]}: 
sével: magukat fárcKztoni -.né, k<ésse*ieü,\Á 
előfizetők a jövö héten kapják'm eg Me, 
nyugtáikat, a vidékieket pedig fiaponta  < 
kint .epedve várjuk. ' ...

.A’ tni késedelmünk fik a  á:-mult hetejifita

•Maidé-
elybeli
ideves
árán-
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összahalmozódoll anyagmennyiség volt. Ma van 
az első, nap, — ez is a Bánjjh-kormány baklö
vése folytán  — hogy nagyobbat és szabadabban 
szusszanthatunk. A  . m últ hetekben a hajnali órák
tól estig,spinét .nélkül munkában állottunk, hogy 
hőn szeretett , előtetőink m ár a kora esti órákban 
élvezhessék kedvelt tájunk bő és változatos tartal
mát. Szeretjük hinni, hogy az amúgy is mesésen 
csekély előfizetési d ij (talán jó  volna jelsrófolni 
m i ? !) beküldése^ á  legöszintébb örömérzelmek kö
zött fo g  megtörténni. Mellékesen megsúgjuk, hogy 
bizony nagy szükségünk is van rá, inért á nyomda 
direktora igen gálád természetű n r s mindennek 
barátja,- csak a  pontatlanságnak nem. A  többit 
tetszik érteni. , .

Cassián. Kalocsa. Kár, hogy utazásodról nem értesítet
tél időben. Találkozhattunk volna: D e ' husvet után minden 
bizonnyal reményiem. A levél vár. -Ölellek, a: viszontlátásig.

Magánárverési hirdetés.
. Ezennel közhírré teszem, hogy a Kiss 
Sándor-féle alapítvány tulajdonát képező 
és a szfehérvári 1978 számú, betétben A; 
I. 1— 2 sor 31, 32 hrszámok alatt beve
zetett .

a Kossnth-iitca 11 szám alatti ház f .  
évi április, hó 23-án d, 'e. 10 órakor 

a Kegyalápitványi pénztár helyiségében 
(Petőfi-utca, papnöveldéi épület) magán ár
verés utján a Püspök ur Ő Méltóságának 
f. évi március-hó ,23-án 627 szám alatt 
kelt engedélye és megbízása alapján ' ela
datni fog. '

Kikiáltási á r  adóalapon : 33,634 korona, 
melynek lOJJ-át az árverezők bánatpénzül 
készpénzben, ovadékképes értékpapírban 
vagy helybeli takarékpénztári .betéti könyv 
értékében letenni tartoznak.’ A vevő a vé
telár lefizetésével egyidejűleg lép birtokba.

Aj:légrnágasabb. ígéret az.^árverezőre 
azonnai” :az,!. é íaáo! alapítványray azonban 
csak áz egyházmegyei hatóság jóváhagyá
sával válik- kötelezővé és jpgérvényessé. A 
további árverési feltételek alulírottnál be- 
tekinthetők. • " , ' . . .

Székesfehérvárott, 1908. évi április 
hó 9-éii. . j: . ; ; - 

• - Dr. Szabady József,
. . kcgyalapiiványi ügyész.. . ■

'  . Székesfehérvárott. Megyeháztér 3.

FIGYELEM!
:Van/szerencsém; a  nagyérdemű közönség 

becses tudomására .  adniV.npgy a i Jókal-utea 2-ik 
szám alatt, a mai kor igényeinek teljesen megfelelő

borbély és fodrász üzletet
nyitottam.' Fötörekvésem, lesz, úgy mint ezideig 
volt, igen tisztelt vendégeimet a legszolidabb kiszol
gáltatásban részesítem. Éivátaíok mindennemű haj
munkákat s kihullott és levágott hajat a legma
gasabb árban megveszek.

Á nagyérdemű közönség szives pártfogását 
kérve, maradtam teljes tisztelettel

SKULTÉTY HENRIK,
. ' . borbély és fodrász.'

B V "  Ugyanott egy tanuló felvétetik.

ttlRTUMfi m
KOCSIGYÁRTÓL

Üzlet: . 
Tolnai-utca 16. Székesfehérvár, Raktár:

Símor-UtCí 35;
A" nagyérdemű' közönségbecses' figyelmébe ajánlom- 
dnsan berendezett kés* kOC8Í r a k tá ro m a t;  Tóvátib^ 
ajánlom u j p n a n tierendezctt bognár üzletemet;1 
készletbe tartok mindennemű hintó .és hajtó, kocsi 
korbákat, kerekeket és bozzá tartozó összes fa része
ket ,a leggyorsabban ‘és--jutányos árban szállítók.

Nyolc személyre való táfsaskocsi 
Echo tetővel eladó.

9  az 1908. évi tavaszi és nyári Idényre. ■'
I szelvény..-7; korona
II szelvény JO korona , 
1 szelvény 12 korona- 
1 szelvény 15 korona i 
1 szelvény ilt: korona,. 
1 szelvény 18 kóirpná 
1 szelvény 20 'kordna!

Bgy szelvény: 
310 m. hossza 
ItUei íérflrahá- 
h ó i  (Bab&t. n ad -  
r i | . é i  m e llé n y )  
l í i ln t f s  haK

Egy szelvényt fekete szalonruhálior’ZO:— K.-érli 
iuntúgy fclöltószövetet, turaialódent,,'selyem-. .■ 
kámgarnt stb. stb, gyári arakon küld a mint meg-- < - 
bízható és szolid cég-mindenütt ismert poszto- 
.. . gyári raktár . . .

SIEGEL-IMHOF Brüim.
M intiK  Intfyen é> bérm entvei 

Az oldnySK* a melyeket a magámévá élvez, lm 
•• szövetszükségletéi közvetlen SIiSel«Im bof c te-  
:nélf agyári piacon rendeli meg, igen jelentékenyek.. .
Szabott, l . í o k . í b b  S ráh . Ó rlízt v i l a n t é H . .
MinhűlO, figyelme, k iuolgtlívm C g a legkisebb ... 

é *  rendeTísnél ,i«. teljéién Irlis árulóit. 1 . 7

O - V - A - T S k r V  I
fűszer, csemege, ásványvíz, bél és külföldi borok és pezsgők, 
= =  gazdasági cikkek és veteménymagvak raktára. —

Cégfennállás 1840. SZÉKESFEHÉRVÁR. Cégfennállás 1840

Van szerencsém a tavaszi idényre ajánlani arankamentes lucerna, 
vörös here, baltacím,. bberdorfi, _ lekendorfi, mamuth és olajbogyó takar
mányrépa-, továbbá angol, lrancia, olasz perje, mezei komócsin, érva-rozs- 
nok, pázsitfű, mohar, bükköny stb. magvakat. Különféle friss konyhakerti 
magvak! Kélc-gálic, ííénpor, raffia, permetező- és kónező-gépek!

Különféléi szárág és oláj-feslékek, kencék, (firniss) lakkok, ecsetek 
stb. — Főraktár pornién’tesitő padló olajból. •

"Böjti idényre-állandóan friss tengeri halak pácolva és“íüátölve! —; 
Füstölt hal kitünáazii^.2 korona -kilója.-— —T—.- rT- .  - -  .

Angolna, franciá; és belföldi-szardínia olajban. Pisztráng. •’
. Ő-bor literje <4$F;kr. .üveg nélkül ! ■

Szives megrendeléseket kénre, kiváltó tisztelettel . '
. . ’ ■ . ' V Kováts Pál.

" m

1ÓTORVEVOK FIGYELMÉBE!
HERKULES-MÖTORVÁLLALAT, Budapest, V., Váczi-ut 30.
Ajánlja úgy cséplési, rmílít1 malomüzemre k i t  Un ö e n a  I k a I m a s ,  legegyszerűbb 
bérizinlokomöbiljait, melyek V. kér,, Váczi-ut 30. szám alatti gyárban, bármikor 
’ W , : fTwam Taen  nae@rte:tei3at3a.ető3£.

Teljes, jótállás ;
________ _________ k  i f  o  g  á  s  t  a  1 a  n  üzemérti

Üzemzavarok kizárva! Bámulatosan egyszerű szerkezet!
Redkivül csekély benzinfogyasztás I I I  — 13—14 é v e s  f i ú  i s  ke  z e I h s t í l !  • 
M T  Árjegyzék ingyen! P B T  Olcsó árak  részletfizetésre! “W

200 drb. elisnnerfi levél á.Magyarországon üzemben levő métorokrdl 1

a* „o t t h o n
^  N a p  o  n  t  a .

Szabad bemenet !

k á T é l i á z b a n  K o s e u f l i ^ i t t ^ a  1 3 .  s *
a s Ö 'O .  sáp. é  t é  xrx  to e  sáa ü  t  a f t-éLS-l-rl— ..... ■ ”

I. rendű cigány zenekar! Buffet.
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ST. FERNÖLENDT, Bécs
cs. és kir.. udvari szállító.

M i  ü d e n ü t  t  k  a  p  l i  a  • « •
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# vHé •*« •!• tfan« *•* n* v

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára.

Keil.-féle viasz-kenőcs kemény padló számára 
K eil-féle fehér „Glasur“ Fénymáz 90 filU 
Ke i 1 -féle arany-fény máz képkereteknek 40 fill. 
Keii-féle szalmakalap-festék minden színben.

«{a
**•

*
*

í!i

®

«{••*»

S z é k e s f e h é r v á r o t t :  
Flits Pál cs Langraf Gábor és Fiai

Jókai-utca.

M in d en k o r  k a p h a tó k : .
B i c s k e :  Keller Szilárd. 
S á r b o g á r d i  Braun Miksa. 
V e s z p r é m :  Bakos Kálmán.

*?• » *• .

»♦_
ftf*
•i*

*

*$• •>»«»
E.  »?. »*s» »»» *»• $

•t< •••V  *«*. 
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Jegyek előre válthatók Krausz Veronánál.

Az április 10— 11-iki szenzációs 
műsorból kiemelendők:

Plasztikás táncok (színezett.)
Józsefet eladja testvére.
Alfons Spanyol Király esküvője. 
Bányaszerencsétlenség Luriéresben.

Jegyek előre válthatók Krausz Veronánál.

.......mii
j u tán  y o s á r on felvétetnek a 
kiadóhivatalban, Szt.-lstván-tér I.

FEJÉRMEGYEI TAKARÉKPÉNZTÁR SZEKESFEHERVAR.
„Az embert jómódúvá nem az teszi, amit megszerez, hanem amit megtakarít.B . •

A takarékosságot a lakosság minden rétegében előmozdítandó, 
amerikai módon házi-takarékperselyeket bocsátunk feleink rendelkezé
sére, a melyek által még a legkisebb összegek is könnyű módon 
gyűjthetők. Ezen házi takarékperselyeknek azon nagy előnyük-van, 
hogy azokból pénzt ami' közbejöttünk nélkül kivenni^nem lehet, mint
Hogy' a perselyeket zárva, kulcsok nélftttfc .bocsájtjukSaifelek :rende)ke,-_.. 
zésére és igy a fél annak a kisértésnek, hogy megtakarított pénzét 
esetlég'céltalanul elköltse; könnyen ellentállhat. ■■■’■<•■ .........  ■ ?

Ezen módon minden ember vagyonra tehet-szeri!
E rendszer előnye abban áll, hogy minden család, a család min

den. tagja naponként félre, teheti és mindjárt otthon a szó szoros ér
telmében takarékpénztárba, rakhatja a nap bármely órájában,, bármely, 
címen megtakarított filléreit, melyek különben talán elkallódnának, 
m,g így apránként és háztartásunkban alig észrevehető kis részletekben ‘ 
összehalmoztatván, — idővel tökévé nőnek, mely boldogulásunknak 
vetheti , meg alapját vagy a mely — a megpróbáltatások hapjaibán— 
jó segítségünk, támaszunk lehet. ■ ,

_ És gondoljuk meg csak: milyen takarékosságra szoktató és ne
velő hatása lesz egy ilyen kis házi takarékpénztárnak minden- család-, 
bán — a gyermekekre nézve, midőn látják: mint nő —• úgy szólván 
— szemeik elölt: koronává a fillér és százas bankjegygyé a korona. 
Közvetlen szemlélet és tapasztalat győzi meg őket a takarékosság 
erényének üdvös és hasznos voltáról. És mert a jó példa h a t : takar, 
rékos szülőknek takarékosak lesznek a gyermekeik is.

Hogy a r. c.-nek is módot nyújtsunk, keresleti fölöslegének köny- 
nyü módon való gyűjtésére, a mi tudvalevőleg sokkal nehezebbb, mint 
annak megszerzése, hajlandók vagyunk, ha nálunk legalább 5 koronát 
betét gyanánt elhelyez, Takarékpénztár minden családban.

Alaptőke 300,000 korona. Tartalékalap 250,000 korona, 
Betét állomány 7 millió korona.

».."ü.l!?k. ^ jr̂ t* -® - kor?na hiztositék'gyanánt szblgál ugyan, mindazonáltal az mint rendes takarékbetét a t. c. tulajdonát képezi

: I házi-takarékperselyt ...........
Ízléses, csinos kivitelben, zárva, kulcsok nélkül, íngyen rendelkezésére bocsátani..

„ A " álunk elhelyezett 5 korona biztosíték.gyanánt szolgál ugyan, mindazoná,.„. lel,t,C5 uuiareiíDeiet a t. c tulaidnnat kénezi
t « ^ r ^ y l y d ; id&ffl időre intézetünkhöz méitóztatik. fáradni, a /m í“ “  a m e g t S t ó ű  összlgeí 

RVüi*4 utoffl ,klvef zük es betet' könyvecskéje javara írjuk. A perselyt zárva, kulcsok' nélkül visszaadjuk és a pénz-
gyuj-s ujbot kezdődik.^Később, ha pénzre van szükségé, úgy az betett könyvecskéje terhére, bármikor rendelkezésére áll. '

t.zen a vagyongyűjtésre oly kiváló alkalmat mindenki figyelmébe ajánljuk. . . . .

■ ■_ - Tisztelettel ' .....
FEJÉRMEGYEI TAKARÉKPÉNZTÁR.-

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott.
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